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Equipo para Administração de Dietas
Enterais por gravidade Cross Spike IL
Equipo Enteral ENFit Gravitacional
Enteralfix Cross Spike 
ENFit
Enteralfix Cross Spike IL

Produto de uso único - Destruir após 
o uso.
Proibido reprocessar.
Enteralfix Cross Spike - Validade de 5 
anos desde que a embalagem original 
esteja íntegra.
Enteralfix Cross Spike ENFit - Valida-
de de 5 anos desde que a embalagem 
original esteja íntegra.
Estéril - Apirogênico - Esterilizado por 
Óxido de Etileno.

Advertências:
Antes de remover o protetor do co-
nector escalonado, certifique-se de 
que o mesmo está devidamente ros-
queado ao tubo do equipo, a fim de 
evitar vazamentos.

Indicação: Destina-se a adminis-
tração de dietas enterais.

Instruções de uso:
1. Fechar a pinça rolete do equipo;
2.  Conectar o equipo ao recipiente-

com a dieta enteral;
3. Pendurar o recipiente com a dieta 

enteral;
4. Abrir a pinça rolete do equipo;
5. Retirar todo o ar do equipo;
6. Conectar à Sonda Enteral do pa-

ciente.
7A. O equipo Enteralfix Cross Spike IL 

possui um injetor lateral válvula 
needle-free para conexão com 
seringa, que permite a adminis-
tração de água e medicamentos 

na forma líquida no tratogas-
trointestinal. 

7B. O equipo Enteralfix Cross Spike 
ENFit possui uma segunda via 
para administração de líquidos 
(água e medicamentos) com co-
nector ENFit para conexão em 
equipos enterais e/ou perfusores 
e/ou seringas do modelo ENfit.

8. Para o Equipo Enteralfix Cross 
Spike IL recomendamos para 
infusão de grandes volumes que 
precisarão de maior tempo e 
maior pressão, o pinçamento ma-
nual do equipo na porção superior 
à válvula para garantir o direcio-
namento do fluxo.

Precauções, restrições, advertên-
cias, armazenagem e transporte:
• Produto Isento de DEHP (DOP).
• Experiências em animais demons-

traram que o DEHP (DOP) é poten-
cialmente tóxico para a reprodu-
ção. Considerando o estado atual 
do conhecimento, não é de excluir 
completamente um risco (em caso 
de utilização de longo prazo) es-
pecialmente para bebês do sexo 
masculino.

• Não usar o produto caso seja cons-
tatada a violação da integridade do 
invólucro, ou do seu conteúdo.

• Todos os procedimentos ligados à 
manipulação do produto devem ser 
cercado dos maoires cuidados, de 
modo a se evitar qualquer contami-
nação.

• Deve ser utilizado uma só vez, não 
se permitindo em hipótese alguma 
seu reaproveitamento ou reesterili-
zação.

• Manter o produto em ambiente 
limpo e arejado.

• Transportar o produto com cuida-
dos necessários de forma a manter 
sua integridade.

Equipo para suministración de die-
tas enterales por gravedad.
Producto de un sólo uso - Desechar 
después de usar.
Prohibido reprocesar.
Enteralfix Cross Spike - Plazo de vali-
dez: 5 años desde que el envase origi-
nal esté íntacto.
Enteralfix Cross Spike ENFit - Plazo 
de validez: 5 años desde que el envase 
original esté íntacto.
Estéril - Apirógeno - Esterilizado por 
Óxido de Etileno.

Indicación: Para suministro de
dietas enterales.

Instrucciones de uso:
1. Cerrar la pinza del equipo;
2. Conectar el equipo al recipiente 

con la dieta enteral;
3. Colgar el recipiente con la dieta;
4. Abrir la pinza del equipo;
5. Sacar todo el aire del equipo;
6. Conectar a la sonda del paciente 

y proceder a la administración.
7A. El equipo Enteralfix Cross Spike IL 

tiene un inyector lateral válvula 
needle-free para conexión con 
jeringa, que permite la adminis-
tración de agua y medicamentos 
en forma líquida en el tracto gas-
trointestinal. 

7B. El equipo Enterafix Cross Spike 
ENFit cuenta con una segunda 

vía de administración de líqui-
dos (agua y medicamentos) con 
conector ENFit para conexión a 
equipos enterales y/o perfusores 
y/o jeringas del modelo ENfit.

8 . Para El equipo Enteralfix Cross 
Spike recomendamos para la in-
fusión del grandes volúmenes que 
requerirán más tiempo y mayor 
presión, la sujeción manual del 
equipo en la parte superior de la 
válvula para asegurar la dirección 
del flujo.

Precauciones, restricciones, adver-
tencias, almacenaje y transporte:
• PRODUCTO LIBRE DE DEHP (DOP)
• Los experimentos con animales han 

demostrado que el DEHP (DOP) ES 
potencialmente tóxico para la re-
producción. Teniendo en cuenta el 
estado actual del conocimiento, no 
se excluye por completo un riesgo 
(en el caso de uso a largo plazo) so-
bre todo para lós bebés varones.

• No utilizar el producto se el paque-
te o el contenido esté dañado.

• Todos los procedimientos relacio-
nados al manejo del producto de-
ben quedarse con todos cuidados, 
de manera a no tener cualquier 
contaminación.

• Debe ser utilizado una única vez, no 
permitiendo el reaprovechamiento 
o re-esterilización.

• Mantener el producto en local lim-
pio y seco.

• Transportar el producto con cuida-
dos necesarios de manera a mante-
ner la integridad.
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